Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

Artikel Deutsch

Plural

Wortschatz zu Lektion 7: Deutschland - zweite Heimat?

abschicken
die Abwicklung
amtlich
anerkennen
die Anerkennung
der Anfang
ansteckend
ausstellen
die Bearbeitung
beglaubigen
die Beglaubigung
der/die Bekannte
bendtigen
berufen

bescheinigen

dran sein
einreichen
enttauschen
die Enttauschung
der Erhalt
die Erklarung
erkundigen
die Fahigkeit
die Fantasie
die Formalitat
formlich

Anfange

Bekannten

Enttauschungen

Erklarungen

Fahigkeiten

Formalitaten

Franzosisch

envoyer
exécution
officiel
reconnaitre
reconnaissance
début
contagieux
délivrer
traitement
certifier
certification
connu

avoir besoin de
invoquer
attester (officiel)
en faire partie
présenter
décevoir
déception
obtention
déclaration
(se) renseigner
capacité
imagination
formaliteé

formel

Beispielsatz
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

Artikel Deutsch

die Fotokopie
der Frieden
das Flihrungszeugnis

garantieren

der Gedanke
die Geduld
geduldig
die Gemeinsamkeit
der Geruch
das Gesundheitszeugnis

gewahrleisten

haufig
das Heimweh
herkommen
das Herkunftsland
hierher
hilfsbereit
inzwischen
die Kopie
die Mentalitat
nachdenklich
der/die Pflegehelfer/in
die Pflegekraft
die Reihe

der/die Sachbearbeiter/in
der Sprachnachweis

libereinstimmen

Plural

Fotokopien

Gedanken

Gemeinsamkeiten

Geriiche

Herkunftslander

Kopien

Mentalitaten

Pflegehelfer/innen
Pflegekrafte

Sachbearbeiter/innen

Franzosisch
photocopie

paix

casier judiciaire
garantir

pensée

patience

patient

point commun
odeur

certificat medical
garantir

frequent

mal du pays

venir de

pays d’origine

par ici

serviable
entre-temps

copie

mentalité

pensif

infirmier auxiliaire/infirmiére auxiliaire
infirmier

série
conseiller/conseillére
certificat linguistique

correspondre
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

Artikel Deutsch Plural Franzosisch Beispielsatz
ubergliicklich heureux
Ubersetzen traduire

die Ubersetzung Ubersetzungen traduction

das Ubersetzungsbiiro agence de traduction
ungeduldig impatient
vermissen manquer
verurteilen juger
wahr vrai
weitergehen continuer
wohlfiihlen mettre a l'aise

das Ziel Ziele objectif
zligig rapide
zusammenstellen rassembler

Wortschatz zu Lektion 8: Ein neuer Arbeitsplatz

abhangig dépendant
absolvieren terminer

der/die Abteilungsleiter/in Abteilungsleiter/innen chef de département
abwechslungsreich diversifié

der/die Altenpfleger/in Altenpfleger/innen aide-soignant/aide-soignante

die Anlage annexe

die Annahme acceptation
anrechnen imputer

die Anstellung embauche

die Arbeitsstelle emploi

die Arbeitsweise méthode de travail

die Arbeitszeit Arbeitszeiten temps de travail

die Assistenz assistance
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

Artikel Deutsch Plural Franzosisch Beispielsatz

die Aufteilung répartition

der Auszug Ausziige extrait

der Bachelor Bachelor, licence
beherrschen maitriser
beilegen joindre

die Berufsbezeichnung titre du poste

die Berufserfahrung expérience professionnelle

das Berufsleben vie professionnelle

die Betriebswirtschaft gestion d’entreprise
beurteilen juger

das Bewerbungsschreiben lettre de candidature

der/die Bilanzbuchhalter/in Bilanzbuchhalter/innen expert/experte comptable
bisher jusqu’a présent

das Briefpapier papier a lettre

das Biiromaterial matériel de bureau

die Biirozeit Biirozeiten heures de bureau

das Catering restauration en évenementiel
daneben en outre
eigenverantwortlich sous sa propre responsabilité
eingehen aborder
einschreiben s'inscrire (en gqch)

das Eintrittsdatum date d’entrée

der Empfang réception
empfangen recevoir
englischsprachig anglophone
entnehmen enlever

die Erstellung établissement
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

Artikel

das

die

das

der

der

die
die
die
die
der/die
die

die
die

die
der

die

der

Deutsch

farben

Fax
Festanstellung
festlegen
finanziell
Finanzwesen
Firmensitz
flieRend

Fohn

fordern
Formulierung
Fortbildung
Frisur
Gehaltsvorstellung
Geschaftsfiihrer/in
Geschaftsfiihrung
gleichzeitig
Handlung
Herausforderung
individuell
insofern

intern
Jobbezeichnung

Kamm

Kommunikationsstarke

kommunikativ

Konferenzraum

Plural

Geschaftsfiihrer/innen

Franzosisch
colorer

fax

poste fixe

fixer

financier

finance

siege de la sociéte
courant
seche-cheveux
exiger

formulation
formation continue
coiffure

prétention salariale
directeur/directrice
direction
simultanément
action

défi
individuellement

a cet égard

interne

position

peigne

talents en communication

communicatif

salle de conférence
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

Artikel Deutsch Plural Franzosisch Beispielsatz

die Kontaktdaten (PL) données de contact
kimmern s'occuper de
leistungsgerecht équitable
leiten diriger

der/die Manager/in Manager/innen gérant/gérante

der Maschinenbau construction de machines
meistern maitriser

der/die Millionar/in millionnaire
mittelstandisch moyenne entreprise
nachdem aprés que

das Niveau niveau

das Original original

der PC PCs PC, ordinateur

der Posteingang boite de réception

die Probezeit période d'essai

die Qualifikation Qualifikationen qualification
regeln régler

der/die Sales Manager/in Sales Manager/innen directeur/directrice commerciale
schneiden couper

das Schreiben lettre
seitdem depuis que

der/die Selbststandige Selbststandigen Indépendant/indépendante
senden envoyer

das Seniorenheim maison de retraite
soweit si

die Speise Speisen nourriture
spezialisieren spécialiser
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

Artikel Deutsch Plural Franzosisch Beispielsatz

die Stellenanzeige Stellenanzeigen offre d’emploi

der Steuerberater conseiller fiscal

das Steuerberatungsbiiro bureau de comptabilité

die Teamfahigkeit esprit d'équipe

die Telekommunikation télecommunication

der Terminkalender agenda
traditionsreich traditionnel

die Uberstunde Uberstunden heure supplémentaire

der Umgang traitement

die Umschulung reconversion
unbefristet illimité

das Unternehmen Unternehmen entreprise

der Urlaubstag Urlaubstage jour de congé
verabreden fixer un rendez-vous

die Vergiitung rémunération

die Verstarkung renforcement
weiterhelfen aider

die Weiterleitung transmission

das Werkzeug outil
zaubern faire de la magie
zeitlich dans le temps

der Zeitpunkt moment, instant
zusatzlich supplémentaire

die Zusatzqualifikation qualification suplémentaire

die Zuverlassigkeit fiabilité
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

Artikel Deutsch Plural Franzosisch Beispielsatz

Wortschatz zu Lektion 9: Biiroalltag

abdrehen dévisser
abheften ranger
allerdings néanmoins
anmachen allumer
ansehen regarder
aufdrehen ouvrir (en tournant)
aufmachen ouvrir (en défaisant)
ausschalten éteindre
ausschlafen dormir avec excés
das Besprechungszimmer salle de réunion
der Buroalltag vie de bureau
der/die Biiroassistent/in Biiroassistenten/Biiroassistentinnen  assistant/assistante de bureau
der Bliroraum Blroraume espace bureau
die Dienstleistung Dienstleistungen prestation de service
drinnen a lintérieur
einschalten allumer
die Energiekosten (PL.) colits énergétiques
die Energieverschwendung gaspillage énergétique
der/die Handwerker/in Handwerker/innen artisan/artisane
die Heizkosten (PL.) frais de chauffage
indem en
kippen basculer
der/die Konig/in Konige/Koniginnen roi/reine
der Kopierer Kopierer photocopieur
langfristig long terme
mehrmals plusieurs fois
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

Artikel Deutsch Plural Franzosisch Beispielsatz
die Million Millionen million
mitdenken réfléchir
offen ouvert
die Privatnummer numeéro privé
rasieren raser
die Reinigungsfirma entreprise de nettoyage
der Reinigungsvertrag contrat de nettoyage
senken baisser
stinksauer (ugs.) révolté
der Strom courant, électricité
der Stromanbieter fournisseur d'électricité
die Stromkosten (PL.) colits énergétiques
tropfen goutter
ubergeben remettre
unnotig inutile
der Verbrauch consommation
verschwenden gaspiller
das Vertragsende fin du contrat
die Vertragsnummer numeéro de contrat
die Warme chaleur
der Wasserhahn robinet
die Weise méthode
zudrehen fermer (en tournant)
zumachen refermer
die Zusammenarbeit collaboration
zusammenarbeiten collaborer
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

die

der

die

die

die

das

der/die

der

das

das

die

Artikel

Deutsch

Wortschatz zu Lektion 10: Gesunde Erndahrung

abnehmen
achten
Allergie
allergisch
Anbau

angewohnen

auseinandersetzen

ausgewogen
ausprobieren
bedenklich
Bedingung
behaupten
Berufstatigkeit
Bevolkerung
bewusst

bio (= biologisch)
Bioprodukt
bloR
Diabetiker/in
Doner
durchschnittlich
Einkommen
einseitig

Eiweill
erkennen

Ernahrung

Plural

Bedingungen

Bioprodukte

Diabetiker/innen

Einkommen

Franzosisch

enlever

faire attention
allergie

allergique

culture (plantes)
prendre 'habitude
faire face
équilibre

essayer

douteux

condition

affirmer

activité professionnelle
population
conscient

bio

produit biologique
simplement
diabétique

kebab

en moyenne
revenu

unilatéral

protéine
reconnaitre

nourriture

Beispielsatz
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

Artikel

der/die

das

der

der

der
der/die
der

das

der
die
der

die

die

das

Deutsch Plural
Esser/in Esser/innen
Fertiggericht

fett

fix

fleischfrei
fleischlos

Freundeskreis

Frust

furchtbar

Gang Gange
Gemiisehandler/in Gemiisehandler/innen
Geschmack

Getreide

glutenfrei

grundsatzlich

Hartweizen

Haselnuss Haselnlsse
Hauptgrund Hauptgriinde
Hilsenfrucht Hilsenfriichte
industriell

Institution Institutionen
irgendwelche

irgendwer

Kochbuch Kochblcher
kulinarisch

laktosefrei

Franzosisch
mangeur/mangeuse
plat préparé

gras

fixe

sans viande (utilisation d’un substitut)

sans viande (le plat n'a jamais eu de viande d'un

début)

cercle d’amis

frustration

affreux

passage

marchand, marchande de légumes
golit

céréales

sans gluten (utilisation d’un substitut)
fondamentalement

blé dur

noisette

raison principale

légumineuse

industriel

institution

quelconque, n'importe quel
n'importe qui

livre de cuisine

culinaire

sans lactose (utilisation d’un substitut)

Beispielsatz
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

Artikel Deutsch Plural Franzosisch Beispielsatz

die Laune humeur
leiden souffrir

die Massentierhaltung élevage industriel

der Milchzucker lactose
moralisch moralement

der Nahrstoff Nahrstoffe substance nutritive

das Nahrungsmittel Nahrungsmittel denrées alimentaires
nebenbei du reste (locution)

die Nuss Niisse noix
prasentieren présenter qqch
problemlos sans probléme

der Quark quark (fromage blanc typique)
reduzieren réduire

die Studie étude

die Tiefkiihlpizza Tiefkiihlpizzen pizza surgelée
tierisch animal

der Trend tendance, mode
lberzeugen convaincre
vegan végan

der/die Veganer/in Veganer/innen véganien, véganienne
vereinbar compatible
versorgen approvisionner
vertragen supporter

der Verzehr consommation
verzichten renoncer
vorbeigehen passer devant

der Wert Werte valeur
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

Artikel Deutsch Plural Franzosisch Beispielsatz
die Wurst Wiirste saucisse
der Zeitmangel manque de temps
der Zeitungsbericht rapport de presse
zufallig par hasard
zunehmen augmenter
der Zusatzstoff Zusatzstoffe additif

Wortschatz zu Lektion 11: Gut versichert!

abdecken couvrir
absichtlich intentionnellement
anfahren démarrer
arztlich médical
aufkommen payer
ausparken sortir d’une place de parking
der AuBenspiegel AuBenspiegel rétroviseur extérieur
der/die Autofahrer/in Autofahrer/innen automobiliste
die Automarke marque automobile
das Autoteil Autoteile piéce automobile
die Autoversicherung assurance auto
das Benzin essence
beschadigen endommmager
betrunken saoul
der Blinker Blinker clignotant
bremsen freiner
das Dach toit
der Diebstahl vol
das Dorf village
einbrechen cambrioler
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

Artikel Deutsch Plural Franzosisch Beispielsatz
der/die Einbrecher/in Einbrecher/innen cambrioleur/cambrioleuse
der Einbruch cambriolage
einparken garer
die Fahrerseite coté conducteur
der/die Freiwillige Freiwilligen volontaire
frustriert frustré
der Gebrauchtwagen Gebrauchtwagen véhicule d’occasion
die Haftpflicht responsabilité civile
die Haftpflichtversicherung assurance responsabilité civile
der Hagel gréle
der Hiigel colline
die Kaskoversicherung assurance casco
der Kilometer kilométre
der Kofferraum coffre
korrekt correct
krachen craquer
der Kratzer Kratzer égratignure
lenken manipuler, diriger un objet
lohnen valoir la peine
der Motor Motoren moteur
die Motorhaube capot
der/die Motorradfahrer/in Motorradfahrer/innen motocycliste
nachdenken réflechir
der Neuwagen Neuwagen véhicule neuf
das Nummernschild Nummernschilder plaque d'immatriculation
der Oldtimer voiture ancienne
optimistisch optimiste
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

Artikel Deutsch Plural Franzosisch Beispielsatz
parken parquer
die Parkliicke place de stationnement
der Personenschaden Personenschaden dommage corporel
PS (= Pferdestarke) Ch (= chevaux)
quietschen grincer
regulieren réguler
die Regulierung régulation
der Reifen Reifen pneu
das Rucklicht Riicklichter feu arriére
die Riickscheibe vitre arriére
rickwarts vers l'arriére
rutschen glisser
der Sachschaden Sachschaden dommage materiel
der Schadensfall sinistre
die Scheibe Scheiben vitre
der Scheinwerfer Scheinwerfer phare (voiture)
der Schlager raquette
schwingen osciller
der Sinn sens
der Sportwagen voiture de sport
die StoRstange pare-chocs
der StraBenrand bord de la route
der StraBenverkehr circulation routiére
der Sturm tempéte
das/der  Sport Utiliy Vehicle (SUV) Sport Utility Vehicle (SUV)
die Teilkaskoversicherung (Teilkasko) assurance casco partielle
Uberraschen surprendre
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration B1.2

Artikel Deutsch Plural Franzosisch Beispielsatz
die Uberschwemmung inondation
umfallen accidenter
umso d'autant plus que
der Unfall Unfalle accident
die Unfallgefahr risque d’accident
verletzen blesser
versehentlich accidentel
versichern assurer
der/die Versicherungsberater/in Versicherungsberater/innen conseiller/conseillére en assurances
der Versicherungsschutz couverture d’assurance
verursachen provoquer
die Vollkaskoversicherung (Vollkasko) assurance casco totale
vorschreiben prescrire
vorsichtig prudent
wegfahren partir
die Windschutzscheibe pare-brise
zulassen homologuer
zusammenstoBen entrer en collision
die Zusatzversicherung assurance supplémentaire, complémentaire
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